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▪ "什么" (shénme) is an interrogative pronoun used to ask about unknown

things. It can stand alone as a question (e.g., "什么?") or substitute for

unknown elements within a sentence.

Questions Answers

Nǐ jiào shénme
你 叫 什么 ？
What’s your name?

Wǒ jiào Lǐ Xiǎolónɡ
我 叫 李 小龙。
My name is Li Xiaolong.

Zhè shì shénme
这 是 什么 ？
What is this?

Zhè shì shuǐɡuǒ
这 是 水果。
It is a fruit.



▪ Before a noun, "什么" (shénme) asks what something is or what someone

does.

Questions Answers

Nǐ jiào shénme mínɡzi
你 叫 什么 名字？
What’s your name?

Wǒ jiào Lǐ Xiǎolónɡ
我 叫 李 小龙。
My name is Li Xiaolong.

Zhè shì shénme shuǐɡuǒ
这 是 什么 水果？
What kind of fruit is this?

Zhè shì pínɡɡuǒ
这 是 苹果。
This is an apple.



Using 什么 (shénme), write two questions that would 

produce these answers.

▪ 我叫马云。Wǒ jiào Mǎ Yún.



参考答案 Reference answers

▪ 我叫马云。Wǒ jiào Mǎ Yún.

▪ →你叫什么？ Nǐ jiào shénme?

▪ →你叫什么名字？ Nǐ jiào shénme míngzi?



The “是” sentence



▪ The verb “是 (shì) ” means "to be". It shows that one thing

equals or belongs to another. To make it negative, put “不 (bù) ”

before “是”.

Declarative sentences Negative sentences

Wǒ shì Lǐ Xiǎolónɡ
我 是 李 小龙。
I am Li Xiaolong.

Wǒ bù shì Lǐ Xiǎolónɡ
我 不 是 李 小龙。
I am not Li Xiaolong.

Nǐmen shì xuéshenɡ
你们 是 学生。
You are students.

Nǐmen bù shì xuéshenɡ
你们 不 是 学生。
You are not students.

Nín shì lǎoshī
您 是 老师。
You are a teacher.

Nín bù shì lǎoshī
您 不 是 老师。
You are not a teacher.



Change the following sentences into negative form.

▪ 我们是学生。Wǒmen shì xuéshenɡ.

▪ 学生是美国人。Xuéshenɡ shì Měiɡuó rén.

▪ 老师是中国人。Lǎoshī shì Zhōnɡɡuó rén.



参考答案 Reference answers
▪ 我们是学生。Wǒmen shì xuéshenɡ.

→ 我们不是学生。 Wǒmen bù shì xuéshenɡ.(We are not students.)

▪ 学生是美国人。Xuéshenɡ shì Měiɡuó rén.

→学生不是美国人。 Xuéshenɡ bù shì Měiɡuó rén.(The student 

is not American.)

▪ 老师是中国人。Lǎoshī shì Zhōnɡɡuó rén.

→ 老师不是中国人。 Lǎoshī bù shì Zhōnɡɡuó rén. (The teacher 

is not Chinese.)



Interrogative sentences with “吗” 



When you add the interrogative particle “吗 (mɑ)” to the end of a declarative

sentence, it turns the sentence into a yes-no question.

Declarative Sentences Interrogative Sentences

Nǐ shì Lǐ Xiǎolónɡ
你 是 李 小龙。
You are Li Xiaolong.

Nǐ shì Lǐ Xiǎolónɡ mɑ
你 是 李 小龙 吗？
Are you Li Xiaolong?

Nǐmen shì xuéshenɡ
你们 是 学生。
You are students.

Nǐmen shì xuéshenɡ mɑ
你们 是 学生 吗？

Are you students?

Nín shì lǎoshī
您 是 老师。
You are the teacher.

Nín shì lǎoshī mɑ
您 是 老师 吗？
Are you the teacher?



The word order stays the same as in the original statement.

Interrogative Sentences Answers

Nǐ shì Lǐ Xiǎolónɡ mɑ
你 是 李 小龙 吗？
Are you Li Xiaolong?

Wǒ (bù) shì Lǐ Xiǎolónɡ
我（不）是 李 小龙。
I am (not) Li Xiaolong.

Nǐmen shì xuéshenɡ mɑ
你们 是 学生 吗？
Are you students?

Wǒmen (bù) shì xuéshenɡ
我们（不）是 学生。

We are (not) students.

Lǎoshī shì Zhōnɡɡɡuó rén mɑ
老师 是 中国 人 吗？
Is the teacher Chinese?

Lǎoshī(bù) shì Zhōnɡɡuó rén
老师（不）是 中国 人。

The teacher is (not) Chinese.



For each answer below, write a matching “吗 (mɑ)” 

question.

▪ 我叫安迪。Wǒ jiào Ān Dí.

▪ 我是毛里求斯人。Wǒ shì Máolǐqiúsī rén.

▪ 我不是老师。Wǒ bù shì lǎoshī.



参考答案 Reference answers

▪ 我叫安迪。Wǒ jiào Ān Dí.→你叫安迪吗？ Nǐ jiào Ān Dí mɑ?

▪ 我是毛里求斯人。Wǒ shì Máolǐqiúsī rén.→ 你是毛里求斯人吗？

Nǐ shì Máolǐqiúsī rén mɑ?

▪ 我不是老师。Wǒ bù shì lǎoshī.→你是老师吗？ Nǐ shì lǎoshī

mɑ?


